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Nowe kontaminaty leksykalne w prasowym dyskursie politycznym
(od 25 pazdziernika 2015 roku do 5 maja 2017 roku)

Celem niniejszego artykutu jest opis neologizméw kontaminacyjnych wy-
stepujacych w tekstach prasowych, ktére ukazaly sie miedzy 25 pazdziernika
2015 roku a 5 maja 2017 roku. Przedmiotem badan czynie tylko te jednostki, ktére
nie pojawily si¢ w stownikach ogélnych jezyka polskiego ani w artykutach znaj-
dujacych sie w branych pod uwage tytulach prasowych w danym znaczeniu
leksykalnym (lub znaczeniach) przed 25 pazdziernika 2015 roku. Owa granica
czasowa, bedaca data wyboréw do Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej VIII kadencji,
zostala obrana ze wzgledu na to, ze stanowi poczatek pewnych zmian w polityce
panstwowej. Zmiana ta, jak kazda wymiana wiladzy, wplyneta na jezyk,
szczegoblnie jezyk polityki i mediéw zajmujgcych sie polityka.

Wyekscerpowane i poddane analizie kontaminaty' zazwyczaj nazywaja ele-
menty rzeczywistoci, ktére nie pojawity sie w dyskursie politycznym przed ta datg,
zatem do ich powstania doprowadzity obecnos¢ konkretnych zjawisk politycznych
w branym pod uwage przedziale czasowym lub ujecie istniejacych juz elementéw
w nowy, $wiezy kontekst. W materiale znalazty sie zaréwno jednostki pojawiajace
sie w wielu artykutach prasowych, jak i formy okazjonalne, utworzone na potrzeby
jednego tekstu. Zrédlem ekscerpcji kontaminatéw jest prasa tradycyjna oraz
elektroniczna (pod postacia internetowych wydan drukowanych gazet i czaso-
pism lub tytutéw obecnych wytacznie w przestrzeni internetowej).

Kontaminacja leksykalna jest procesem stowotwoérczym, dzieki ktéremu
mozemy tworzy¢ oryginalne, przyciggajagce uwage neologizmy. Ta oryginal-
noé¢ wynika z ich nieregularnoéci i nienormatywnosci (Kudra 2011: 15); oma-
wiany proces nie musi uwzglednia¢ nawet podzialu morfologicznego wyrazéw.
Fakt, iz budowa kontaminatéw nie jest oparta na bardzo sztywnych regutach
stfowo-twoérczych, sprawia, ze wiele takich jednostek zostaje inherentnie

! Kontaminatem nazywam (za Stanistawem Grabiasem oraz Danutg Buttlerowq) produkt kon-
taminacji (Buttler 1989: 430).
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nacechowanych emocjonalnie i wartosciujgco. W wielu przypadkach proces
ten prowadzi takze do utworzenia form o zabarwieniu humorystycznym. Nic
zatem dziwnego, ze kontaminaty mozemy znalez¢é w prasowym dyskursie poli-
tycznym: dziennikarzom zalezy na przyciggnieciu uwagi konsumentéw, zatem
korzystaja ze Srodkéw jezykowych, w tym stowotwoérczych, wzmagajacych
ekspresje tekstu; jezeli za$ tworza artykuly poswiecone sprawom politycznym,
korzystaja réwniez z tych elementoéw jezykowych, ktére stuza perswazji i pro-
pagandzie — zamieszczajg je w tekscie gtéwnym lub przytaczaja wypowiedzi
0s6b zwigzanych z polityka. Odpowiednio utworzone kontaminaty znakomicie
sprawdzaja sie jako narzedzia w walce politycznej, co postaram sie¢ udowodnic
w dalszej czesci artykutu, przedstawiajac budowe stowotwoércza oraz semantyke
oémiu wyekscerpowanych z prasy jednostek. Wczesniej jednak omowie sam
proces kontaminacji.

Kontaminacja leksykalna — zakres pojecia

Chociaz kontaminacjajest procesemnieregularnyminienormatywnym, nie
oznacza to, ze tym samym mozna jej przypisac nieobliczalnos¢ i przypadkowos¢.
Istniejg ogdlne zasady, na ktérych proces ten si¢ opiera. Mozemy takze wymienic¢
kilka grup, do ktérych przyporzadkowuje sie poszczegdlnie kontaminaty ze
wzgledu na ich budowe. Jak zaznaczono w tytule niniejszego artykutu, badanie
ograniczylam do kontaminatéw leksykalnych — jest to drugi, obok kontami-
natéw frazeologicznych, typ produktéw tego procesu.

Ze stowotwoérczego punktu widzenia kontaminacja leksykalna jest jedna
z odmian zlozenia, kompozycji (Grabias 1970: 117; Buttler 1989: 429). Aby ja
opisaé, badacze najczesciej uzywaja stowa skrzyZowanie, rzadziej zmiesza-
nie, zbicie, stopienie (Ochmann 1997: 131-132). Dzieki temu skrzyzowaniu co
najmniej dwie jednostki leksykalne tworzg jedng nowa jednostke posiadajaca
uszczuplone lub cale formy wszystkich komponentéw. Takie spojrzenie na
kontaminacje mozemy odnalezé miedzy innymi w definicji pochodzacej
z cenionego, czesto cytowanego artykutu Stanistawa Grabiasa Kontaminacje
we wspotczesnym jezyku polskim. Préba charakterystyki: ,Pod wzgledem budowy
formalnej, kontaminacja jest rodzajem kompozycji polegajacej na zespoleniu
catych form wyrazowych lub ich czeéci w jedna calos¢ formalng, na zasadzie
wezla lub weziéw kontaminacyjnych” (Grabias 1970: 120), a takze w definicji
autorstwa Donaty Ochmann: ,[...] kontaminacja leksykalna jest rodzajem
kompozycji, polegajgcym na skrzyzowaniu (przewaznie) dwu catych lub
fonicznie uszczuplonych jednostek leksykalnych w jedna catoé¢ strukturalna,
najczesciej zawierajaca czastke wspoélna dla obu komponentéw (wezet)”
(Ochmann 1997: 132).

Zacytowane definicje sa bardzo podobne do siebie, jednak réznig
sie wyraznie jednym elementem: podczas gdy Grabias jako kontaminaty
leksykalne widzi jedynie jednostki zawierajace wezel kontaminacyjny,
Ochmann podeszta do tego tematu ostrozniej, nie zaznaczajac obligatoryjnosci
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wystepowania wezléw w omawianych formach?. Przyjrzyjmy sie zatem zagad-
nieniu weziéw kontaminacyjnych, aby wyttumaczy¢, co naukowcy mieli na
mys$li, oraz oceni¢ przydatnosé poszczegdlnych definicji.

Wezel kontaminacyjny
Stanistaw Grabias tak ttumaczy pojecie wezta kontaminacyjnego:

Wezet kontaminacyjny powstaje przez wyodrebnienie z fonologicznego skladu
komponentéw takich samych foneméw i potaczenie ich we wspoélng dla nich oby-
dwu czgstke strukturalng. Czastka ta w przeciwienistwie do tzw. sp6jki, spotykanej
w zlozeniach, nie jest morfemem, cho¢ réwniez stanowi element kompozycyjny
(Grabias 1970: 120).

Wezly moga sie skladac z jednego lub kilku fonemoéw, ktére tacza ze soba
formy komponentéw, a takze (zazwyczaj) wyznaczaja granice miedzy nimi
— pelnia wiec funkcje delimitacyjna®. Moga sie znajdowaé w kazdej artykula-
cyjnej czedci skladowej wyrazu: naglosie, srédglosie lub wygtosie. Niektoére
kontaminaty zawierajg kilka wezlow — sa wtedy nazywane wieloweziowymi,
w opozycji do kontaminatéw jednoweztowych. Co jednak z podobnymi neolo-
gizmami niezawierajagcymi weztéw? Jak juz wspomniano, aby stwierdzi¢, ze
dany wyraz powstal dzieki kontaminacji, wedlug niektérych badaczy jest
potrzebne wskazanie w nim wezla, z kolei wedlug innych jezykoznawcéw
— obecno$¢ wezla nie jest konieczna. Ten drugi poglad reprezentuje na przykiad
Danuta Buttler, ktora stwierdza:

[Wezel kontaminacyjny to] grupa glosek powtarzajacych sie w formie dzwigkowej
obu wyrazéw, ktére podlegaja scaleniu, np. ,koszmaratonczyk” ‘nieudolny uczestnik
maratonu’, ,,afrykasy” ‘owoce afrykanskie’, ,makabryczka” ‘karawan’. Podobnie
jednak jak istniejg zlozenia bez wewnetrznego elementu taczacego (interfiksu), np.
,Mocleg”, czasem z ucigciem czesci jednego czlonu (,skérguma”) albo nawet obu
czlondéw (,,zelbet”), moga powstawac formacje skontaminowane o wezle zerowym

i uproszczonej postaci fonetycznej komponen-téw [...] (Buttler 1989: 429-430).

Krystyna Ratajczyk, autorka stosunkowo nowego opracowania
poswieconego zjawisku kontaminacji i jego produktom w jezyku polskim
i rosyjskim, podziela zdanie Danuty Buttler, pojmujac kontaminacje leksykalna
szeroko:

2 Donata Ochmann zmienita jednak z czasem zdanie na ten temat, o czym $wiadczy wyréz-
nienie przez nig, nazwanych roboczo, ztozeni kontaminacyjnych w artykule z 2011 roku. Cecha cha-
rakterystyczna tych zlozen ma by¢ wlasnie brak wezta kontaminacyjnego (Ochmann 2011: 121-126).

* Stanistaw Grabias uznaje, ze nie wszystkie wezly pelnia funkcje delimitacyjna. Wyjatkami sa
wezty kojarzqce, ktére pelnia jedynie funkcje kojarzaca, czyli ,zwiekszaja dZwiekowe podobieristwo
komponentéw, przez co ulatwiajg ich dobor” (Grabias 1970: 121). Takie wezly znajduja sie zazwy-
czaj w naglosie lub wygtosie kontaminacji.
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[...] formalnym wyznacznikiem kontaminacji jest wspdlna czes¢ taczacych sie stow,
czyli [...] wezel kontaminacyjny, jednak jego obecnos¢ nie jest obligatoryjna, czyli
za kontaminacje uznawane sg tez [w jej opracowaniu — przyp. E.K] tzw. kontami-
nacje bezwezlowe, jezeli spetniaja warunek pofaczenia znaczen stéw wyjsciowych
(Ratajczyk 2015: 43).

Kontaminaty niezawierajace wezta s podobne do innych rodzajéw neolo-
gizméw zlozonych posiadajgcych uszczuplone postaci komponentéw — na
przyklad skrétowcow lub wyrazowcéw. Aby je od siebie odréznic, nalezy zwrécic
uwage na to, ktére elementy zostaty skrécone — w kontaminatach odciety zostaje
wyglos pierwszego i nagltos drugiego czlonu, w pozostalych wymienionych for-
mach skréceniu ulegaja zas wyglosy (Burska, 2012: 43). Na potrzeby niniejszego
artykutu przyjmuje wlasnie takie spojrzenie na formy bezwezlowe i zaliczam je,
obok tworéw jednowezlowych i wieloweztowych, do kontaminat6w.

Rodzaje kontaminatow

Oprocz liczby wezléw istniejg takze inne kryteria, dzieki ktérym mozemy
podzieli¢ kontaminaty leksykalne na grupy. Jednym z takich kryteriow jest
to, czy powstanie neologizmu bylo zamierzone (wtedy méwimy o kontamina-
tach swiadomych), czy przypadkowe (wtedy mamy do czynienia z kontaminatami
nieswiadomymi). Te niezamierzone moga powsta¢ wskutek przejezyczenia lub
w wyniku innego nieintencjonalnego btedu jezykowego popetnionego z ré6znych
powodéw przez uzytkownika jezyka (badacze wymieniajg wéréd czynnikéw na
przyklad afazje lub etymologie ludowg). Obecne w dyskursie medialnym, polity-
cznym kontaminaty nalezg jednak z cala pewnoscig do $wiadomie, intencjonal-
nie powstalych neologizmoéw.

Do opisu znalezionych w prasowym dyskursie politycznym kontaminatéw
postuze sie przede wszystkim klasyfikacja Stanistawa Grabiasa, ktéry wyrdznia:

1. Kontaminaty jednowezlowe powstale przez skrzyzowanie:

* pelnych form obydwu komponentéw,

* pelnej formy komponentu pierwszego i fonologicznie uszczuplonej
formy drugiego,

* uszczuplonej fonologicznie formy komponentu pierwszego i pelnej
formy drugiego,

* uszczuplonych fonologicznie form obydwu komponentéw.

2. Kontaminaty wielowezlowe powstale przez skrzyzowanie:

* pelnej formy komponentu pierwszego i fonologicznie uszczuplonej
formy drugiego,
* uszczuplonej fonologicznie formy komponentu pierwszego i pelne;j
formy drugiego,
* uszczuplonych fonologicznie form obydwu komponentéw (Grabias
1970: 122).
Do tej klasyfikacji dodaje kontaminaty bezwezlowe.
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Analiza materialu*

CIA AJDAN?®
Lekcew. iron. akcja okupacyjna odbywajaca si¢ na przetomie 2016 i 2017
roku w sali plenarnej Sejmu zorganizowana przez opozycje wiekszosci
parlamentarnej oraz towarzyszace jej demonstracje Komitetu Obrony
Demokracji.

* Jesli nawet ten grozny kryzys zakoriczyt sie pomyslnie i okazal ,,ciamajdanem”,
nie nalezy bagatelizowac jego wielorakich i dtugotrwatych zrédet (J. Galarowicz,
Pokusa rokoszu zostata, GP 15/02/2017)5,

* Awantura wokol tego, czy ustawa budzetowa jest ,legalna”, byla jednym z ele-
mentéw, wokol ktérego ogniskowat sie protest opozycji — tzw. ciamajdan czy
pucz, jak méwili niektérzy (W. Mucha, Prezydent podpisat, causa finita, GP 7/03/2017),

* — S dwie narracje PiS o ostatnich wydarzeniach: jedna méwiaca o zamachu stanu,
o planie obalenia wladzy, druga moéwi z kolei o takim wyglupie opozycji, ktory
jest nazywany Ciamajdanem [...] — méwi Grabiec (K. Swistowski, Dokument

,Pucz” o wydarzeniach z Sejmu w TVP. Nikt z telewizji nie rozmawiat z opozycjqg, WPR
15.01.2017).

2. Lekcew. iron. opozycja wigkszosci parlamentarnej biorgca udziat w akcji
okupacyjnej sali plenarnej Sejmu i towarzyszacym jej demonstracjom.

* Rok zaczat si¢ swietnie dla PiS. Opozycja spod znaku ciaMajdanu pograza
sama siebie. Klamig w zywe oczy a potem udaja, Ze nic sie nie stalo. [...] Styl
dzialania ciaMajdanu i jego zwolennikéw od poczatku byl zaklamany
(A. Wojtasiewicz, Ciamajdan ktamcow. Kijowski ktamat, Ze nie bierze kasy z KOD,
postowie PO i .N ktamali, zZe nie wpuszczono ich do Sali Kolumnowej a Petru oktamat
wlasne dzieci, W24 5.01.2017),

¢ Kazdy artykul hastowy zawiera nastepujace elementy: definicje lub kilka definicji realno-
znaczeniowych, jezeli wyraz posiada wiele znaczen; kwalifikatory ekspresywne; przyklady uzycia
danej jednostki w prasie; opis budowy kontaminatu wraz z informacjami semantycznymi zawar-
tymi w strukturze slowotwoérczo-onomastycznej. Definicje lekseméw bedacych podstawami kon-
taminatéw zostaly zacytowane z Innego stownika jezyka polskiego pod redakcja Mirostawa Banki.
Hasta sa ulozone w kolejnosci alfabetycznej. Jezeli w artykulach prasowych kontaminat wystepo-
wat jedynie w liczbie mnogiej, w takiej tez formie zapisano hasto.

> Wystepujace w wyekscerpowanych kontaminatach wezty zostaty wyréznione przez podkreslenie.

¢ Format adresu danego artykulu: w gazetach lub czasopismach tradycyjnych: autor, tytut,
CZASOPISMO LUB GAZETA, strona/numer wydania/rok wydania; w prasie cyfrowej: autor,
tytul, STRONA INTERNETOWA, dzien.miesigc.rok.
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* Propaganda idzie dwutorowo: z jednej strony przeciwnicy wiadzy to nieu-

dacznicy, ,ciamajdan”, ludzie o skromnych mozliwosciach umystowych,

»specjalnejtroski”, a z drugiej przebiegli zdrajcy, ktorzy chcg sprzedac Polske
(M. Janicki, W. Wiadyka, Operacja , opozycja w ruinie”, PO 12-13/05/2017),

* PiS ma w nim dwa razy wyzsze poparcie niz caly ,ciamajdan” razem
wziety (J. Lichocka, Rozpalanie emocji, GP 20/03/2017).

Jest to kontaminat jednowezlowy powstaly przez skrzyzowanie pelnych
form obydwu komponentéw: ciamajda i majdan. W Innym stowniku jezyka polskiego
PWN leksem ciamajda zdefiniowano w ten sposéb: ‘Ciamajda mozemy nazwac
osobe powolng i niezaradna. Stowo potoczne, uzywane z lekcewazeniem'. Wyraz
ten jest wyraznie nacechowany negatywnie, wskazuje na wady charakteru danej
osoby. W neologizmie ciamajdan pierwszy czlon stuzy zatem nadaniu negatyw-
nych skojarzen akcji i ludziom w niej uczestniczacym, a takze przypisaniu im cechy
niezaradnosci, co ma skompromitowa¢ nazywane zjawisko. Drugi czlon, majdan,
odnosi si¢ do placu Niepodleglosci w Kijowie (Mariman — ukr. ‘plac’), na ktérym
w 2013 roku odbyly sie gtosne manifestacje i protesty ukrainiskiej opozycji prze-
ciwko decyzjom politycznym Wiktora Janukowycza — wydarzenia te zostaly naz-
wane euromajdanem. Wywotana dzigki protestom rewolucja okazata si¢ sukcesem,
prezydent Ukrainy zostal usuniety z urzedu. W nazwie akcji polskiej opozycji
wyraz majdan zostal wykorzystany wskutek skojarzenia dwéch wydarzen — dzieki
ich podobienistwu. Polaczenie wyrazu przywolujagcego na mysl udany, masowy
ruch na ogromna skale z leksemem ciamajda tworzy efekt komiczny, ironiczny. Dru-
gie znaczenie ciamajdanu powstato dzieki przeniesieniu przez stycznoé¢: od nazwy
akcji do nazwy zbiorowosci bioracej udziat w tejze akcj.

DEFORMA
Iron. reforma edukacji wprowadzana w Polsce w 2017 roku.

* Antoni Jezowski, specjalista od prawa oswiatowego: — Kiedy w 1965 r.
wydtuzano podstawowke z siedmiu do o$miu lat, do tej zmiany przy-
gotowywano si¢ kilka lat. Teraz reformujemy szkole w kilka miesiecy.
Dlatego uzywam slowa ,deforma” (J. Suchecka, Dyrektorzy gimnazjow: Stoimy
nad trumnq i liczymy, zZe ktos cudownie odwota pogrzeb, GW.PL 4.03.2017),

* W sobote kilkadziesigt tysiecy nauczycieli, rodzicéw, samorzadowcow
protestowalo w Warszawie przeciwko tzw. reformie edukacji (nazywanej
deforma), a wlasciwie przeciwko absurdalnemu pospiechowi, w jakim
maja sie dokona¢ fundamentalne zmiany systemu o$wiaty (J. Baczynski,
Gabinet mistyczny, PO 6/48/2016),

* ,To nie jest reforma edukacji, ale deforma edukacji” — ocenila Lubnauer
(Nowoczesna: reforma edukacji — Zadnych korzysci, tylko koszty, RPPL 22.11.2016).
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Jest to kontaminat jednoweztowy. Uszczuplone fonologicznie zostaty formy
obydwu komponentéw: deformacja oraz reforma. Poniewaz neologizm mozna
odczytywac zaréwno jako kontaminat (w ten sposéb jest zazwyczaj dekodowany
przez aktoréw politycznych), jak i jako derywat wlasciwy z prefiksem de-, kono-
tuje on poprzez swoja budowe stowotworcza wiele cech. Czastka de- w wyrazie
deforma oznacza ‘zaprzeczenie, odwrotnos¢, przeciwieristwo, redukcje, pozbawie-
nie czego$’ (Zarebski 2012: 113). Dodana do podstawy forma sugeruje zaburzenie
owej formy, a wiec zastanego porzadku, stanu czy wygladu. Wyraz deformacja
ma w Innym stowniku jezyka polskiego nastepujacq definicje: ‘Deformacja czego$ to
zmiana ksztaltu lub postaci tego. Jesli jaka$ osoba lub jaki$ czynnik deformuje
co$ albo co$ deformuje sig, to traci swoj ksztalt lub posta¢’. Reforma za$ ‘to szereg
réznych zmian wprowadzonych w celu poprawy funkcjonowania jakiegos sys-
temu, organizacji lub instytucji’. Deforma jest zatem , zdeformowana reformg”,
co oznacza, ze stracila swoja postaé, nie moze zatem stuzy¢ poprawie funk-
cjonowania systemu (w tym przypadku: systemu edukacji), a takze ,reforma,
ktora deformuje” — znieksztalca postac¢ istniejacego systemu. Gdy potaczymy
za$ znaczenie prefiksu de- z wyrazem reforma, mozemy odczytac jeszcze jeden,
komplementarny sens: deforma jest odwrotnoscia reformy. Oznacza to, ze stuzy
przeciwnym celom: zamiast poprawiania systemu psuje go.

KODERASCI
Obrazl. czlonkowie Komitetu Obrony Demokracji. Synonim: kodomici.

*  Gdyby to ,GP” zamiescila podobny pean wychwalajacy skutki decyzji
Beaty Szydlo, Jarostawa Kaczynskiego czy Antoniego Macierewicza,
koderasci popluliby sie ze zlosci, ze to brak obiektywizmu.

[.]

Chodze po plazy, a tu nagle... Achtung! Na plazy pojawili si¢ koderasci!

Maja teczowy parawan, a ich lider ma brode niczym Mateusz Kijowski, oku-
lary z teczowym odblaskiem oraz koszulke WOSP z napisem , GODNOSC”.
Kawatek dalej lata teczowy latawiec (P. Lisiewicz, GP 3/27/2016),

* Rzadzacy bagatelizuja protesty spoleczne, zanizaja liczbe uczestnikow
i siegaja po epitety: ,lewacy”, ,koderasci”, , kodomici” (W. Maziarski, Kula
sniezna protestow, GW.PL 27.09.2016).

Jest to kontaminatjednowezlowy, w ktérym wystepuje peina forma pierwszego
komponentu — gloskowca KOD (oznaczajacego Komitet Obrony Demokracji)
— iuszczuplona fonologicznie forma drugiego — pederasta. Z definicji zamieszczonej
w Innym stowniku... wynika, ze pederasta to synonim homoseksualisty, uzywany,
aby wyrazi¢ dezaprobate. Etykieta koderasci sugeruje wiec, ze przeciwnicy poli-
tyczni os6b uzywajacych tego neologizmu maja nieaprobowang powszechnie
(szczegdlnie w srodowiskach konserwatywnych) orientacje seksualng, co ich
oémiesza, dyskredytuje. Fakt, iz wyraz pederasta jest druga podstawa kontaminatu,
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potwierdza np. umieszczenie owego neologizmu w kontekscie razem z rekwizy-
tami sugerujacymi orientacje homoseksualng: teczowym parawanem oraz oku-
larami ,z teczowym odblaskiem” (w pierwszym wymienionym cytacie).

KODOMICI
Obrazl. cztonkowie Komitetu Obrony Demokracji. Synonim: koderasci.

* Jezelijest prawda, ze lider KOD nie zyje jednak dzigeki pomocy rodziny, nie
dziwi determinacja Kijowskiego w podtrzymywaniu buntu kodomitéw
(W KOD znikajgq pieniqdze? Sympatycy Kijowskiego dopytujq: ,Gdzie sq wplaty
KOD Polonia? Rozliczyli si¢ z ok. 2 tys., a zebrano ponad 120 tys.”, WPO 24.12.2016),

* Jednak juz wtedy na jego profilu na Facebooku [Rafata Trzaskowskiego
— przyp. EK] — oprécz gloséw wsparcia — zaczely pojawiac sie obrazliwe
komentarze. ,Zenada”, ,Batwany”, ,Folksdojcze”, ,KODOMICI wstyd
i haniba, jestescie zalosni, zeby z Wigilii robi¢ szopke POPULISTYCZNA!”
— to tylko wycinek (P. Kosminski, Ttum na Wigilii przed Sejmem. A w parla-
mencie na drzwiach sali plenarnej zawisnie ,, dekalog wolnosci”, GW.PL 25.12.2016),

* — Dusza kodomity obnazona. To najbardziej charakterystyczna cecha tych
ludzi, ktérzy sa naprawde biedni i zyja w stanie psychozy. [...] Ludzi, ktérzy
nie s3 w stanie powiedzie¢ niczego konkretnego. [..] ajezelijuz jest konkret,
to sie okazuje ze to jakie$ ktamstwo z ,Gazety Wyborczej” albo z ,News-
weeka”, ktére zostalo juz dawno obalone — przekonuje Ziemkiewicz
(,Dusza kodomity obnazona”. Ziemkiewicz o wywiadzie z Jethon, DR 3.03.2017).

Jest to zlozenie podobne do poprzedniego kontaminatu, tak jak on zawiera
jeden wezel. Rézni sie od derywatu koderasci drugim wyrazem podstawowym
o uszczuplonej formie: sodomita, przez co wezet kontaminacyjny jest dluzszy o jeden
fonem. Wyraz sodomita ma nastepujaca definicje: ‘to ktos, kto zaspokaja poped sek-
sualny ze zwierzetami’. Podobnie zatem jak neologizm koderasci wyraz kodomici
sugeruje seksualna dewiacje okreslanych ta etykieta ludzi. Ma wzbudzi¢ u odbior-
cow odraze do czlonkéw KOD-u, oémieszy¢ i zdyskredytowac przeciwnikow.

MISIE-PISIE

1. Lekcew. iron. osoby nieposiadajace odpowiednich kompetencji, zatrud-
nione na wysokich stanowiskach dzieki powigzaniom z partig Prawo
i Sprawiedliwos¢. Synonim: pisiewicze,.

* — To prawdziwy obraz tego rzadu i swiadectwo tego, ze PiS-em rzadza misie-

-pisie — méwil Grzegorz Schetyna o zatrudnieniu Bartlomieja Misiewicza

w Polskiej Grupie Zbrojeniowej (Misiewicz w PGZ. Schetyna: To swiadectwo
tego, ze PiS-em rzqdzq misie-pisie, DR 11.04.2017),
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* Stworzylidcie instytucje ,Misiewiczow”, ,Misie-Pisie” — aroganci par-
tyjni, bez zadnych zastug i kompetencji, w urzedach, spétkach, w dyplo-
magji i oczywiécie w wojsku — wyliczal lider Platformy (Wotum nieufnosci
wobec rzqdu PiS. Gabinet Beaty Szydto obroniony gtosami postow PiS [RELACJA],
NW 07.04.2017).

2. Iron. pluszowe misie zaméwione przez Ministerstwo Obrony Narodowej
jako gadzety reklamowe w 2017 roku.

* ,Misie ksztaltne, o mitej aparycji, budowa proporcjonalna” — takie mas-
kotki chce naby¢ Ministerstwo Obrony Narodowej. [...] Nie sposéb uciec
tutaj od skojarzeni z nazwiskiem bylego rzecznika resortu. — Mi$ to sym-
bol MON i calego rzadu PiS, a jego prototypem jest Bartlomiej Misiewicz.
Nic dziwnego, ze teraz ministerstwo bedzie takie ,,Misie Pisie” rozdawac
jako swoj gadzet — skomentowal Krzysztof Brejza z PO w rozmowie
z Wirtualng Polska (MON kupuje misie. Majgq by¢ , ksztattne, o mitej aparycji,
budowa proporcjonalna”, WPR 21.04.2017).

Kontaminat misie-pisie jako jedyny wéréd znalezionych w materiale zlozent
ma motywacje potrdjng i jest wielowezlowy. Zawiera uszczuplong forme kom-
ponentu misiewicze, takze uszczuplona (tylko o jeden fonem) forme zrostu misie-

-pysie oraz pelna forme skrétowca PiS. Nazwa misiewicze powstata od nazwiska

pracownika Ministerstwa Obrony Narodowej Bartlomieja Misiewicza, kry-
tykowanego za to, ze dostawal prestizowe posady oraz zostal odznaczony
medalem mimo mlodego wieku, braku doswiadczenia oraz odpowiedniej
edukacji. Nazwisko Misiewicz stalo si¢ podstawa nazwy pospolitej misiewicze,
okreslajacej grupe beneficjentéw nepotyzmu zwiazanych z partia Prawo
i Sprawiedliwoé¢. Wplyw znaczenia wyrazu podstawowego misiewicze na
neologizm misie-pisie najbardziej widoczny jest w pierwszych dwoéch przed-
stawionych przyktadach uzycia neologizmu. Derywat i podstawa sa w tych
przypadkach synonimami. Skrétowiec PiS wskazuje na ceche misidw-pisiow:
zwiazek z partia Prawo i Sprawiedliwos¢, a zrost misie-pysie, jako jedna z pod-
staw derywatu, wprowadza przez nacechowanie pieszczotliwe element humo-
rystyczny, wskazujacy na dystans i lekcewazacg postawe wobec nazywanego
desygnatu — wyraz mis-pys (lub misio-pysio) jest afektonimem, zatem uzycie
go wobec osoby, z ktéra nie mamy zazylych, poufatych kontaktéw, wska-
zuje na ironie. W trzecim przedstawionym przykladzie uzycia neologizmu
to podstawa misie-pysie, a szczegodlnie pierwszy czlon tego zrostu, wska-
zuje na realne znaczenie kontaminatu. Mis to oczywiscie w tym znaczeniu
‘pluszowa zabawka’. Czton PiS wskazuje ponownie na zwiazek z partig Prawo
i Sprawiedliwos¢, a skojarzenie z misiewiczami i Bartlomiejem Misiewiczem
sprowadzone jest do cechy konotowanej, nieznajdujacej si¢ w obrebie jadra
znaczeniowego.
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PISIEWICZE

1. Lekcew. osoby nieposiadajgce odpowiednich kompetencji, zatrud-
nione na wysokich stanowiskach dzieki powigzaniom z partig Prawo
i Sprawiedliwoé¢. Synonim: misie-pisie, .

* — To sluzy tylko czystce. ,Pisiewicze” tylko na to czekaja — powiedzial
Cichori, uzywajac neologizmu oznaczajgcego ludzi umieszczonych na
stanowiskach raczej z klucza partyjnego, a nie wedlug kompetencji
(P. Rochowicz, Celnicy swigtujq i drzq o przysztosc swojej stuzby, RP 4/22/2016).

2. Akgcja internetowa majgca na celu demaskowanie pisiewiczéw zorga-
nizowana przez partie Platforma Obywatelska; réwniez tres¢ hashtaga
stuzacego oznaczaniu w internecie treéci publikowanych w ramach
tejze akcji.

* [...] akcja Nowoczesnej z hasztagiem #misiewicze byla bardzo popularna
w internecie. Odpowiedzig Platformy byla mocno spézniona kampania
#pisiewicze (R. Grochal, Rok rzqdu PiS to staby rok PO i Nowoczesnej, GW.PL
15.11.2016).

Jest to kontaminat jednoweztowy, w ktérym skrzyzowane zostaty gloskowiec
PiS w pelnej formie oraz uszczuplona fonologicznie forma wyrazu misiewicze (zna-
czenie tego neologizmu zostalo wyttumaczone w poprzednim artykule hastowym).
Derywat pisiewicze w pierwszym znaczeniu jest synonimem misiewiczéw, czyli
drugiej podstawy stowotworczej. Poprzez splyniecie si¢ neologizmu misiewicze
ze skrétowcem oznaczajacym partie polityczna zostal podkreslony zwigzek nazy-
wanej grupy oséb z partia Prawo i Sprawiedliwos¢. Akcja internetowa nazywana
Pisiewicze prowadzona byla gléwnie poprzez strone www.pisiewicze.pl.

POSIEWICZE
Lekcew. osoby nieposiadajace odpowiednich kompetencji, zatrudnione na
wysokich stanowiskach dzigeki powigzaniom z partig Platforma Obywatelska.

* Nawet dzi$ upublicznienie nazwisk ,Misiewiczéw” w administracji
samorzadowej lub w radach nadzorczych spétek nalezacych do miast
i sejmikéw rzadzonych przez PO-PSL zrobitloby wrazenie. To cate rody
i plemiona ,Posiewiczéw” i ,Peeseléw”, przy ktérych ,Misiewicze” sa
ciggle mato znaczacym planktonem (K. Kunert, , Misiewicze” — zaplanowana
akcja opozycji czy raczej festiwal niekompetencji komunikacyjnej prawicy?, WPO
30.09.2016).



Nowe kontaminaty leksykalne... 151

Jest to kontaminat bezwezlowy. Skrzyzowaniu ulegly skrétowiec PO oraz
neologizm misiewicze, ktérego forma zostala uszczuplona fonologicznie. Oka-
zjonalizm powstal analogicznie do jednostki pisiewicze. Z tej analogii czerpie
elementy swojego znaczenia — jedyna réznica w jadrze znaczeniowym miedzy
tymi wyrazami tkwi w powigzaniu nazywanych przez nie oséb z innymi par-
tiami politycznymi.

SZYSZKODNIK
Obrazl. minister srodowiska w latach 2015-2018 Jan Szyszko.

* Minister srodowiska po raz kolejny udowodnil, jak bardzo zalezy mu na
dobru przyrody. Do historii przejdzie juz nie tylko jako cztowiek, ktory
zdecydowal si¢ bowiem pozbawi¢ drzew nie tylko park narodowy, ale
i caly kraj. Regkami innych. ,Szyszkodnik” — to jego nowy przydomek
(K. Btaszkiewicz, Tak dziata #LexSzyszko. Internauci pokazali co si¢ stato, gdy
minister pozwolit na wycinke drzew, NT 18.02.2017),

* [Tytul] Szyszkodnik grasuje pod Olsztynem (M. Siudak, GW Olsztyn
6/64/2017).

Wyraz Szyszkodnik jest kontaminatem jednowezlowym. Skrzyzowaniu
ulegly komponenty, ktére zachowaly pelne formy: antroponim Szyszko oraz
wyraz pospolity szkodnik, przez co powstal nowy wariant uzytego w kontami-
nacie antroponimu. Wedlug Innego stownika... ‘szkodnikiem nazywamy kogo$,
kto dziala na czyjaé szkode. Stowo uzywane z dezaprobaty. Stworzenie kon-
taminatu poprzez polaczenie nazwiska polityka i wyrazu szkodnik tworzy
zatem przezwisko bedace réwnoczednie inwektywa. Jan Szyszko w branym pod
uwage przedziale czasowym kojarzony byl z masowa wycinka drzew w parku
narodowym. Dzialania te uzasadniano konieczno$cia prewencji niszczenia
lasu przez owadziego szkodnika — kornika drukarza. Wedlug przeciwnikéw
decyzji ministra wycinka spowodowata wigksze szkody niz te, ktére mogliby
wywotaé kornik. Z tego powodu Jana Szyszke okrzyknieto szkodnikiem.

Whnioski

Badane neologizmy to rzeczowniki, w wigkszosci derywaty jednowezlowe
z dwiema podstawami stowotwoérczymi. Takie zwiezle formy sa chetnie przej-
mowane przez prase¢ nastawiong na masowego odbiorce, poniewaz jedna
z cech jezyka wspolczesnych gazet i czasopism jest skrotowosé. Czytelnik
poswieca niewiele czasu na lekture artykutéw, dlatego dziennikarze starajg si¢
kondensowac tresci, aby nie straci¢ zainteresowania konsumentow.
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Inng cecha jezyka wspolczesnej prasy jest na przyklad kolokwializacja,
ktéra sprzyja tworzeniu oraz wchianianiu z innych dyskurséw neologizméw
nacechowanych emocjonalnie. Skrajnym przejawem tejze cechy jest obecnosc¢
w przedstawionym materiale kontaminatéw balansujacych na granicy wul-
garyzmu: koderasci oraz kodomici. Niektére omawiane neologizmy cechuje
réwniez ironia, ktora jest jednym z przejawéw ludycznosci artykutéw pra-
sowych. Polagczenie informacji z rozrywka jest bardzo popularna forma tworze-
nia artykuléw, nie tylko w tabloidach. Efekt humorystyczny stworzony jest
w badanych kontaminatach przez polaczenie ze soba elementéw o znaczeniach
pozornie nieprzystajacych do siebie.

Analizujac neologizmy, ktdre pojawiajg si¢ w prasowym dyskursie politycznym
w danym przedziale czasowym pod katem onomazjologicznym, mozna sie
dowiedzie¢, jakie wydarzenia, osoby i zjawiska sceny politycznej budzity w tym
okresie duze emocje. Wsréd badanych kontaminatéw leksykalnych znalazty sie
przede wszystkim nazwy grup os6b (ciamajdan,, koderasci, kodomici, misie-pisie,,
pisiewicze,, posiewicze). Oprocz nich mozna takze wymieni¢ nazwy akcji (ciamaj-
dan,, pisiewicze,), nazwe reformy (deforma), pluszakéw (misie-pisie,) oraz przez-
wisko polityka (Szyszkodnik).

Wszystkie badane kontaminaty sg inherentnie nacechowane negatywnie.
Wyrazaja dezaprobate, drwine, lekcewazenie wobec nazywanych skladnikow
rzeczywistosci. Motywacjg ich utworzenia byl, jak mozna przypuszczaé, atak
na przeciwnikéw politycznych. Wypowiedzi zawierajace te wyrazy kierowane
byty jednak nie do owych atakowanych, lecz do odbiorcéw mediéw masowych.
Atak polegal zatem na o$mieszeniu, stygmatyzacji, wyzwalaniu w obywatelach
niechetnego stosunku wobec nazywanych skladnikéw rzeczywistosci. Kontami-
naty byly wiec elementami politycznej propagandy opartej nie na argumentach,
lecz na emocjach.

Badane kontaminaty mozna przyporzadkowac do dwoéch grup, kierujac sie
kreowanym przez media (w tym prase) i politykéw dychotomicznym podzialem
sceny politycznej w branym pod uwage przedziale czasowym. Po jednej stronie
tego podziatu byla partia Prawo i Sprawiedliwoé¢ wraz ze zwolennikami, a po
drugiej — przeciwnicy 6wczesnej wladzy. Uderzajac w przeciwnikow, pierwsi
postugiwali sie neologizmami: ciamajdan, koderasci, kodomici, posiewicze, a drudzy:
deforma, misie-pisie, pisiewicze, Szyszkodnik.

Kontaminaty sa jedna z wielu grup neologizmoéw, ktére zaczely
funkcjonowa¢ w prasowym dyskursie politycznym w branym pod uwage
czasie. Obok nich pojawily si¢ takze inne liczne wyrazy, zwigzki frazeologiczne
oraz nowe znaczenia juz istniejgcych leksemoéw. Wigkszoé¢ z nich miala charak-
ter efemeryczny, przestaly sie pojawia¢ w prasie wraz z opadnieciem politycznych
emocji. Wykorzystywano je jedynie tak diugo, jak dtugo opinia publiczna kierowata
swoje zainteresowanie ku temu, co nazywaty. Mimo to warto bada¢ szybko zapo-
minane neologizmy, poniewaz $wiadczg o wspdlczesnych tendencjach jezykowych,
w tym stowotworczych, a takze stanowia swiadectwo historii, jaka dzieje sie
wspoblczesnie wokét nas.
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Wykaz skrétow

DR — dorzeczy.pl

GP — ,Gazeta Polska” (tygodnik)
GW — ,Gazeta Wyborcza”
GW.PL — ,Gazeta Wyborcza” online
NW — ,Newsweek” online

PO — ,Polityka”

RP — ,Rzeczpospolita”

RPPL — ,Rzeczpospolita” online
W24 — wolnosc24.pl

WPO — wpolityce.pl

WPR — ,Wprost” online

Wykaz kwalifikatoréw

obrazl. — obrazliwy
lekcew. — lekcewazacy
iron. — ironiczny
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Summary
Ewa Krawczyk

New blend words in press political discourse
(from 25th October 2015 to 5th May 2017)

The subject of this article is blend words — neologisms, appearing in the press political
discourse from October 25, 2015 to May 5, 2017. In the text the scope of the concept of
blend is depicted while explaining what the phonemic overlaps are and defining types of
blends. Later, after presenting the method of excerption of neologisms and the principles
of their description, the eight expressions: ciamajdan, deforma, koderasci, kodomici, misie-pisie,
pisiewicze, posiewicze, Szyszkodnik, were analyzed in detail in terms of their constructions,
meanings and characteristics. Based on the research conclusions were drawn regarding
the cause of presence of blend words in the press and in the political persuasion.

Stowa kluczowe: slowotwoérstwo, kontaminacja leksykalna, neologizmy, dyskurs
polityczny, dyskurs prasowy, jezyk polityki

Key words: word formation, blend words, neologisms, political discourse, press
discourse, political language





